©®2017 Mattel. All Rights Reserved. Tous 0roits reserves. ® and ™ designate U.S. trademarks of Mattel, except
8s noted. ® et ™ designent des marques de Mattel aux Etats-unis, sauf indication contraire. Mattel East Asia
Ltd., Room 503-09, North Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China. Tel.: (852) 3185-6500.
Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Southeast Asia Pte. Ltd., No 19-1, Tower 3 Avenue 7, Bangsar South City, No 8,
Jalan Kerinchi, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Tel: 03-78803817, Fax: 03-78803867. Mattel, Inc., 636 Girard Avenue,
East Aurora, NY 14052, U.S.A. Consumer Services 1(800) 524-8697. Importado y distribuido por Mattel de Mexico,
S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10 y 11, Col. Granada, Delegacion Miguel Hidalgo, C.P. 11520,
Mexico, D.F. RF.C. MME-920701-NB3. Tels.; 59-05-51-00 Ext. 5206 0 01-800-483-59-89. Mattel Chile, S.A., Avenida
Americo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Tel. 1230-020-6213. Servicio al consumidor Venezuela: Tel.
0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A. Curupayti 1186, (1607) - Villa Adelina, Buenos Aires. Tel.. 0800-666-3373.
Mattel colombia, S.A., Calle 123#7-07 P.5, Bogota. Tel.. 01800-710-2069. Mattel Peru, S.A., Av. Juan de Arona # 151,
Centro Empresarial Juan 0e Arona, Torre C, Piso 7, OFicina 704, San Isidro, Lima 27, Peru. RUC: 20425853865, Req.
Importador; 02350-12-JUE-DIGESA. Tel. 0800-54744, E-mail Latinoamerica: Servicio.clientes@mattel.com.
Distribuido por : Mattel do Brasil Ltda.- CNPJ : 54.558.002/0001-20 - Rua Verba Divino, 1488 - 2°, Andar - 04713-904
- Chacara Santo Antonio - S3o0 Paulo - SP - Brasil. Servigo de Atendimento 8o Consumidor: fone 0800-550780.
E-mail: sac@mattel.com

Asst. DNT98

FDN396-3070-G1

© 2017 Microsoft corparation. All Rights Reserved. Microsoft, Miscrodspft’ 1100928488-3L0
343 Industries, the 343 Industries logo, Halo, the Halo logo tudios
g g ——

are trademarks of the Microsoft group of companies.

INDUSTRIES™

INSTRUCTIONS - INSTRUCCIONES
INSTRUGOES

Please keep these instructions for future reference as they contain important information. - Leer y guardar
estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion de importancia acerca de este
producto. - Por Favor, guarde estas instrugtes para futura referéncia, pois contém informacgdes importantes.

CONTENTS - CONTENIDO - CONTEUDO

/N WARNING:

CHOKING HAZARD - Sl parts,  PELIGRO DE ASFIKIA. Juguete o recomendedo para

Notfor chidren under 3 years. menores de 3 aros. Contiene piezas peguefias que podrian
provocar asfia en caso de ser ingerides por el nifola.

ADVERTENCIA: peligro de atragantamiento. Juguete no recomendado para menores 0e 3 afos,
porque contiene piezas pequenas que podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o
inhaladas por el/la nifio/a.

ATENCAD: Nao @ indicado para criangas menores de 36 meses, por conter partes pequenas que
podem ser engolidas ou inaladas e provocar asfixia.




@ ATTACHING ARMOR - AJUSTA LA ARMADURA
COMO ENCAIXAR A ARMADURA
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A- Use the long pin to attach primary accessory to the Figure's

ACCESSORY STORAGE - GUARDA EL ACCESORIO
ARMAZENAR ACESSORID

back.
Ajusta el accesorio principal en Ia espalda de |a Figura usando
Ia clavija grande.

Use o pino longo para encaixar 0 acessorio principal nas costas
da Figura.

BACK VIEW
VISTA DE ATRAS
VISAD DE TRAS

« Use the short pin to attach secondary accessory to

the Figure's hip armor.
Ajusta el accesorio secundario en |a armadura de Ia
cadera de I3 Figura usando Ia clavija pequena.

Use 0 pino curto para encaixar o acessorio secundario
no quadril da armadura da Figura.
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